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1. Funcionamiento basico
1.1 Pantalla deinicio

1. Funcionamiento
basico
1.1 Pantalla deinicio

Cuando se coloca el interruptor de encendido en ACCu ON, se mostrara la pantalla inicial y
el sistema comenzara a funcionar. Tras unos sequndos se mostrara la pantalla de
advertencia. La pantalla de INICIO aparecera al seleccionar "Aceptar” o después de

5 segundos.

La pantalla de INICIO proporciona una vista general del estado actual del sistemay

permite acceder a varias funciones.

(] [H]
e 3 & G 19:35
(A] c
A ]
Multimedia Teléfono Proyeccion
FM No conectado
o] [E] [F]
v (=]
Navegacién Servicios Vehiculo
oD 87,50MHz @ |4 >l

Reproduccién de archivos multimedia
y seleccion de fuentes

Se muestran las fuentes multimedia
seleccionadas actualmente

Mend de teléfono
Se muestra el dispositivo conectado
actualmente para telefonia manos libres

Android Auto o Apple CarPlay

Se muestra el dispositivo conectado
actualmente para Android Auto o Apple
CarPlay

[D] Navegacién

[E] Servicios MyT

[F] Pantallas de informacién del vehiculo
[G] Ment de configuracién

[H] Reloj”

[1 ]Indicadores de estado (— P. 4)

El minireproductor muestra el
contenido del archivo multimedia en
reproduccion ylos controles.

*: consulte el manual del propietario del
vehiculo para obtener instrucciones
sobre como ajustar el reloj



1. Funcionamiento basico
1.1 Pantallade inicio

1.1.1 Iconos de estado

conexién de red movil dedicada. Puede
utilizarse una red Wi-Fi de forma
alternativa. Elicono de conectividad
indica el estado actual de la conexién del
sistema.

Icono Descripcion
[o] [E]
E? llag @ 13:58 Conexién Wi-Fi® esta-
blecida
— Seindicalaintensidad
Estado del modo de privacidad - delasefial
Estado de conectividad
Nivel de recepcion del dispositivo Conexién de red mévil
conectado establecida
[D] Carga de bateriarestante Seindicalaintensidad
Reloi i114G delasefialy el tipo de
[E] Reloj red (46/36/26G)
AAVISO
El nimero de iconos‘d‘e estado que Sin conexion (sistema
pueden mostrarse difiere en funcion x sin conexién)
de la pantalla mostrada
Modo de privacidad

Los ajustes del modo de privacidad
permiten dejar de compartir datos
personales. Puede que algunas funciones
no estén disponibles al activar el modo de
privacidad. Los ajustes del modo de
privacidad pueden editarse desde los
servicios. (— P. 45)

Icono Descripcion

9 Modo de privacidad de-

a sactivado

m Modo de privacidad
activado

Estado de conectividad

El sistema necesita la conectividad para
utilizar varias funciones como
navegacion, servicios y actualizaciones de
software. Se prevé que sea necesaria una

4

Nivel de recepcion del teléfono

El nivel de recepcién podria diferir del
nivel mostrado en el teléfono. En funcidn
del dispositivo conectado, puede que no
se muestre el nivel de recepcidon. Se
muestra "R" en elicono cuando el
teléfono esta en estado de itinerancia de
datos.

Icono Descripcion

l l l Nivel de recepcion exce-
| lente

Nivel de recepcidn
deficiente




1.

Funcionamiento basico
1.1 Pantalla deinicio

Carga de bateria restante

Cuando se conecta un teléfono mediante
Bluetooth®, se muestrala cargadela
bateria restante. La cantidad mostrada
podria diferir de la cantidad mostrada en
el dispositivo conectado. La cantidad de
carga de la bateria restante podria no
mostrarse en funcion del tipo de
dispositivo conectado.

Icono Descripcion

@ Bateriallena
G Bateria vacia




1. Funcionamiento basico
1.2 Funcionamiento basico

1.2 Funcionamiento basico

El sistema multimedia puede controlarse mediante los botones laterales [A], [B] v [C],1a
pantalla tactil [D] olos botones de controles en el volante.

[©]
&

1.2.1 Botodn deinicio

AAVISO o .
La siguiente tabla resumen las funciones
Si el sistema multimedia esta & delos botones [A] &
desactivado, pulse cualquier boton [A|, i X
[B],[C]o[D] o';ulse la paqntalla para Ac;:,:g: e Accion
activarlo. El sonido esta silenciado tras Vaya a la pantalla de INI-
activarlo. Pulsacion ClO Ninguna accidnsila

corta(<1,5s) | cdmara de marcha atras
esta activada.

Apagar la pantallay silen-
ciarlareproduccién mul-
timedia.

Pulsacién Ninguna accién sila ca-
larga (de 1,5 s) | mara de marcha atras
estd activada o durante
unallamada de teléfono
activa

Pulsacion | Opcidn para reiniciar el
larga (de 6s) |sistema multimedia




1. Funcionamiento basico

1.2 Funcionamiento basico

1.2.2 Botones de control de
volumen

Pulse los botones [B] /[C] o +/- para
ajustar el volumen. Consulte 1a tabla

mostrada a continuacion para obtener
mas informacion:

Accion del Accién
botén
p . Bajar/subir el volumen de
ulsacién *
la fuente actual” gradual-
corta
mente
Bajar/subir el volumen de
p . la fuente actual” conti-
ulsacién h ! |
larga nua[nente astasoltare
botdn o hasta alcanzar el
volumen maximo/minimo
*:1a fuente actual incluye:

+ Fuente multimedia (FM /DAB /USB /
Bluetooth®y proyeccién)

Tono de teléfono
+ Llamada de teléfono
Anuncios de navegacion

+ Comentarios de reconocimiento de
voz

+ Anuncios de trafico
1.2.3 Conmutador

Pulse el bot6n [D] & para alternar entre
la pantalla actual y Apple CarPlay/Android
Auto.

Accion del

botén Accion
En Apple CarPlay o An-
. droid Auto: mostrarla
Pulsacién -
pantalla anterior En otros
corta
casos: mostrar Apple Car-
Play o Android Auto




1. Funcionamiento basico
1.2 Funcionamiento basico

1.2.4 Control mediante gestos tactiles

Enla siguiente tabla se resumen los gestos tactiles que el sistema multimedia puede
reconocer. Los gestos tactiles permitidos pueden variar en funcion de la pantalla activa.

Método de funcionamiento

Descripcién

Uso principal

Pulsar
Pulsary soltar rapida-
mente unavez

Seleccionar un ele-
mento en la pantalla

Arrastrar

Tocarla pantalla con el
dedoy mover hastala
posicion deseada

Desplazamiento por las
listas

Mover la pantalla del
mapa

Deslizar el dedo
Mover rapidamente la
pantalla deslizando el
dedo

Desplazamiento entre
las listas

AAVISO

No aplique presion al tocar 1a pantalla.
La pantalla podria dafiarse si se aplica
demasiada presion.

Utilice tnicamente los dedos para tocar
la pantalla.

Limpie las manchas de huellas con un
pafio suave.

El uso de productos de limpieza con
quimicos podria dafiarla pantalla.




1. Funcionamiento basico
1.3 Controles del volante

1.3 Controles del volante

El sistema multimedia puede controlarse mediante los siguientes botones del volante:

Em:

=

—|E
\. /

AAVISO

Si el sistema multimedia esta
desactivado, pulse cualquier botén del
volante para activarlo. Tenga en cuenta
que la fuente de audio permanecera
silenciada.

1.3.1 Boton de subida/bajada de
volumen

Los botones de volumen [A] pueden
utilizarse para ajustar el nivel de volumen
del audio para el sistema multimedia.
Consulte la tabla mostrada a continuacién
para obtener mas informacion:

Accml"l del Accién
boton
2 Bajar/subir el volumen de
Pulsacion
la fuente actual gradual-
corta
mente
Bajar/subir el volumen de
. la fuente actual continua-
Pulsacion
! mente hasta soltar el bo-
arga ,
ton o hasta alcanzar el
volumen maximo/minimo




1. Funcionamiento basico
1.3 Controles del volante

1.3.2 Boton Buscar
siguiente/anterior

1.3.4 Boton del teléfono
El botén del teléfono [D] permite aceptar

Los botones para buscar siguiente/
anterior puede utilizarse para
cambiar las emisoras de radio y las pistas
activas. Consulte la tabla mostrada a
continuacidn para obtener mas

informacion:

Accion del Accién
botdn
Seleccionar posicion de
emisora siguiente/
anterior para radio
Realizar la operacion para
buscar siguiente/anterior
Pulsacion en el modo de sintoniza-
corta ci6n manual FM Seleccio-
nar pista siguiente/
anterior mientras se
reproduce contenido en
modo USB, Bluetooth®y
Proyeccion
Pulsacion /
larga

1.3.3 Botdon de modo

El boton de modo permite alternar
entre todos los modos de audioy
controlarlas funciones de reproduccion
de audio. Consulte la tabla mostrada a
continuacidn para obtener mas

informacion.

Accion del Accién
botén
Las fuentes de audio se
suceden en secuencia
Pulsacién (FM, DAB, Bluetooth®,
corta USB, Proyeccion). Las
fuentes inactivas se omi-
tiran.
Silenciar/Activar sonido o
Pausar/Reanudar audio
Pulsacién en funcién de la fuente
larga actua!. )
Al recibir una llamada:
silenciar/activar sonido
de llamada de teléfono.

10

llamadas de teléfono o finalizar una
llamada de teléfono activa. Consulte la
tabla mostrada a continuacién para
obtener mas informacion:

Accién del Accion
Alrecibir unallamada de
teléfono: aceptarlalla-
mada

., Durante unallamada de
Pulsacion teléfono: rechazarlalla-
corta mada
Alver un contacto o un
mensaje de texto: iniciar
una llamada al contacto
Pulsacion
larga /

1.3.5 Boton de reconocimiento

devoz

Pulse el botdn de reconocimiento de voz
[E] para utilizar los comandos de voz. Un
dispositivo compatible con esta funcién
debe conectarse mediante Bluetooth,
Apple CarPlay o Android Auto. Consulte la
tabla mostrada a continuacion para
obtener mas informacién:

Accién del .
. Accion
boton
Pulsaciéon Iniciar o detener sesidn
corta de reconocimiento de voz
Sino hay ningun teléfono
Pulsacion conectado, haga visibles
larga los sistemas para empa-
rejarlos con el teléfono




1. Funcionamiento basico
1.4 Teclado

1.4 Teclado

El teclado puede utilizarse para introducir datos o realizar una operacion de bisqueda.

Cambiar nombre del sistema

Toyota Smart Connectl Izl

[A] Campo de texto. Se mostraran los
caracteres introducidos

Borrar un caracter. Mantenga
seleccionado para continuar
borrando caracteres

Introducir caracteres deseados

[D] Introduzca los caracteres en
minusculas o en mayusculas.

[E] Cambiar a teclado de caracteres
especiales

[F] Introducir un espacio en el cursor
[G] Cambiarla disposicion del teclado
[H] Introducir / basqueda

1.4.1 Cambio de la disposicion
del teclado
1. Pulse ®.

2. Seleccionarla disposicion del teclado
deseado.

Cambiar nombre del sistema

Toyota Smart Connect|

QWERTY  CI:r2 AZERTY

AAVISO

Algunas disposiciones del teclado
podrian no estar disponibles en
funcién de la pantalla actual

11



1. Funcionamiento basico
1.4 Teclado

1.4.2 Introducir caracteres
acentuados

Sigalos siguientes pasos para introducir
caracteres acentuados.

1. Lapulsaciénlarga de una tecla que
tenga un caracter acentuado enla
esquina superior derecha. Aparecera
lalista de caracteres acentuados

2. Seleccione el caracter acentuado
deseado paraintroducirlo en el
campo de entrada.

Cambiar nombre del sistema

Toyota Smart Connect|

12



2. Configuracion
2.1 Dispositivos

2. Configuracion

Pulse elicono ¥ enlapantallade INICIO
para mostrar la pantalla de seleccion de
ajustes. En este menu puede acceder alas
siguientes funciones

+ Dispositivos

+ Ajustes de sonido

+ Ajustes del sistema
+ Ajustes de Wi-Fi

+ Ajustes de radio

2.1 Dispositivos

Enlos ajustes del dispositivo es posible
acceder ala configuracion de los
dispositivos compatibles con Apple
Carplay/Android Auto.

Pulse elicono * enlapantallade INICIO
para mostrar la pantalla de seleccion de
ajustesy pulse la pestafia "Dispositivos"
para acceder a los ajustes del dispositivo

AAVISO

Para utilizar el sistema manos libres es
necesario registrar un teléfono
Bluetooth® con el sistema. Una vez
registrado el teléfono, es posible
utilizar el sistema manos libres. Una
vez establecida la conexion Apple
CarPlay, las funciones manos libres
mediante Bluetooth® dejaran de estar
disponibles y se desconectara
cualquier dispositivo manos libres
Bluetooth®. Al conectar con Android
Auto, se realizara automaticamente
una conexion Bluetooth®.

2.1.1 Anadir un dispositivo
Bluetooth®

Para emparejar un dispositivo compatible
con Bluetooth® desde la pestafia
"Dispositivos", siga los siguientes pasos:
1. Activar el Bluetooth, si fuera
necesario.

© ©= < ®
‘Wi-Fi

Sonido Sistema

Bluetooth

2. Pulse "Escanear" para empezara
buscar dispositivos que puedan
emparejarse. Asegurese de que el
dispositivo que desea emparejar es
visible. El sistema busca dispositivos
Bluetooth® durante un maximo de
25 segundos

3. Seleccione el dispositivo que desea
emparejar en lalista de dispositivos
Bluetooth®.

Elija un dispositivo para conectarlo * =
(o )

[J piana's s20 e

4. Pulse "Emparejar" parainiciar el
proceso de emparejamiento. Una vez
completado, el dispositivo se
conectara para "Teléfono"y
"Multimedia", si es compatible.

5. Si el dispositivo es compatible con
Apple CarPlay o Android Auto
mediante la conexion inalambrica, el
sistema solicitara automaticamente
la conexion.

Android Auto
Diana's 520 FE funciona con Android Auto
Desea activarlo?

13



2. Configuracion
2.1 Dispositivos

AAVISO

Se pueden emparejar un maximo de
12 dispositivos.

2.1.2 Volver a conectar un
dispositivo

Volver a conectar automaticamente al
arrancar

Después del arranque, el sistema
intentara volver a conectar
automaticamente el dispositivo
conectado previamente. Si el dispositivo
no esta disponible, el sistema intentara
volver a conectar otros dispositivos en la
lista de dispositivos.

Volver a conectar un dispositivo
manualmente

Para volver a conectar un dispositivo
manualmente, acceda alos ajustes de
"Dispositivos"y seleccione un dispositivo
de lalista de dispositivos.

© ©= < ®

Sonido Sistema Wi-Fi Radio.

El sistema intentara conectar el
dispositivo para todas las funciones
disponibles.

Conectar/desconectar una funciéon
especifica

Para volver a conectar un dispositivo
manualmente, acceda a la pestafia
"Dispositivos" y siga los siguientes pasos:
1. Pulse elicono ~ en el dispositivo
deseado para expandir los ajustes del
dispositivo.

14

© ©= < ®

Sonido Sistema Wi-Fi Radio.

Bluetooth

[ Diana'ss20Fe ~

A Android Auto R Tetéfono 3 Multimedia o

2. Seleccionela funcion que desea
conectar.

& @ © o] = ®
Sonido Sistema Wi-Fi Radio

12 vutimedis )

2.1.3 Eliminar un dispositivo

Esta operacion no puede llevarse a cabo
mientras conduce. Siga los siguientes
pasos para eliminar un dispositivo de la
lista de dispositivos

1. Accedaalos ajustes de
"Dispositivos".

2. Pulse elicono ~ en el dispositivo
deseado para expandir los ajustes del
dispositivo

3. Seleccione elicono ® para eliminarlo
delalista de elementos
memorizados.

© ©= < ®

Sonido Sistema Wi-Fi Radio.

v

Bluetooth

e

72 otimed )

4. Seleccione "Confirmar" para eliminar
el dispositivo.



2. Configuracion
2.1 Dispositivos

Eliminar dispositivo
[t

Seguro que desea eliminar «Diana's 520 FE»?

5. Se eliminara el dispositivo y se
eliminara de la lista.

+ DID (Device ID 1.3): Ver

1.3 recomendada

« SPP (Perfil de puerto de serie): Ver

1.2 recomendada
- Este perfil se utiliza para otras
funciones como Apple
CarPlay/Android Auto

AAVISO

+ No se garantiza que este sistema

AAVISO

Al eliminar un teléfono Bluetooth®, 1a
lista de contactos, el historial de
llamadas y los favoritos almacenados
seran eliminados de la memoria del
sistema.

+ Si su teléfono mavil no es compatible

+ Silaversion del dispositivo

2.1.4 Perfiles Bluetooth

El sistema es compatible conlos
siguientes servicios.

+ Especificacion del nicleo de
Bluetooth®: Ver. 5.2 recomendada

» HFP (Perfil manos libres): Ver.
1.7 recomendada
« Este perfil permite llamadas de
teléfono manos libres mediante un
teléfono movil. Tiene funciones para
llamadas entrantes y salientes.

» PBAP (Perfil de acceso ala agenda de
contactos): Ver. 1.2 recomendada
« Este es un perfil para transferir
datos de la agenda

+ MAP (Perfil de acceso a mensajes):
Ver.1.4 recomendada
« Este es un perfil para utilizar
funciones de mensajes de teléfono

A2DP (Perfil de distribucién de audio
avanzado): Ver. 1.6 recomendada
« Este es un perfil para transmitir
audio estéreo o sonido de alta
calidad en el sistema audiovisual

» AVRCP (Perfil de control remoto de
audio y video): Ver. 1.6 recomendada
« Este es un perfil para habilitar el
control remoto del equipo A/V

funcione con todos los dispositivos
Bluetooth®.

con HFP, no sera posible registrar el
teléfono Bluetooth® o utilizar perfiles
PBAP o MAP de forma individual

Bluetooth® conectado es anteriorala
recomendada o es incompatible, el
dispositivo Bluetooth® podria no
funcionar correctamente

15



2. Configuracion
2.2 Ajustes de sonido

2.2 Ajustes de sonido

Pulse elicono * enla pantalla de INICIO y pulse la pestafia "Sonido" para acceder a los
ajustes de sonido.

1Y LY = = @)

Dispositivos Sonido Sistema Wi-Fi Radio

S

@ Ajuste de ecualizadory sonido

[B] Tono de lamada ® —QO—i
Llamada e —O |
[D] Navegacion Q@ —O—i
[ E] Reconocimiento de voz Q@ —0-

0000

Sonidos del sistema Desactivado Bajo Medio Alto
@ Ajuste de volumen dinamico Desactivado Bajo Medio Alto
Acceso alos ajustes de ecualizacion [G] Modificarlos ajustes para el volumen
avanzados sensible ala velocidad?
“1. s . .
Ajustar el volumen del tono de - ajuste Bajo / Medio / Alto no
llamada entrante del teléfono disponible enlos sistemas de altavoces
. BL.
Ajustar el volumen de las llamadas de ;Jz . . A
teléfono : este sistema ajusta el volumen éptimo

[0] Ajustar el volumen de los avisos de yla calidad del tono de acuerdo conla

navegacion

(E] /(-i\justar el volumen ge los comentarios delviento u otros ruidos durante la
e reconocimiento de voz conduccion.

[F] Modificar los ajustes de los pitidos del
sistema”?

16

velocidad del vehiculo para compensar el
aumento del ruido de la carretera, el ruido



2. Configuracion
2.2 Ajustes de sonido

2.2.1 Ecualizacion y posicionamiento del sonido

Para vehiculos con sistema de altavoces estandar:

i) Sonido » Ajuste de ecualizadory sonido

Predeterminado @ Graves Medios

Seleccione uno de los ajustes
prestablecidos de ecualizacion (Rock,
pop, voz o clasica) tocando el icono o
aplique una ecualizacion
personalizada utilizando la opcién de
Ajuste prestablecido personalizado

Seleccione las ecualizaciones
prestablecidas para Agudos, Medios y
Graves deslizando arribay abajo el
control deslizante

Agudos

Pulsey arrastre el icono © para

ajustar el balance de sonido haciala
parte delantera, trasera, izquierda o
derecha

*: el ajuste haciala parte delantera/
trasera no esta disponible en algunos
sistemas de altavoces.

17



2. Configuracion
2.3 Ajustes del sistema

Para vehiculos equipados con sistema de sonido JBL

(__) Sonido » Ajuste de ecualizadory sonido

:I B I—‘ Graves Medios Agudos
[ ]
L © ©0 ©

T "

SRS

@B @ @ @

v
[A] Pulse elicono © para ajustar los Pulsey arrastre el icono © para
Agudos, Medios y Graves deslizando ajustar el balance de sonido haciala
arribay abajo el control deslizante parte delantera, trasera, izquierda o

Indica la fuente multimedia derecha

seleccionada actualmente. Pueden

establecerse diferentes ajustes del

ecualizador para diferentes fuentes
multimedia

2.3 Ajustes del sistema

Pulse elicono * enla pantalla de INICIO y pulse la pestafia "Sistema" para acceder alos
ajustes del sistema.

- [ © 5 ®
Dispositivos Sonido Sistema Wi-Fi Radio

Izl Idioma Espafiol >

E Actualizacién de software Nueva actualizacién disponible >

Informacién de software b
[D] conturacin de s
IEl Pantalla >

IEl Cambiar nombre del sistema Toyota Smart Connect >

18



2. Configuracion
2.3 Ajustes del sistema

Vaya a ajustes de idioma

Gestionar las actualizaciones de
software (— P. 53)

Acceder alainformacion del software
en el sistema multimedia

[D] Pulse "Restablecer valores
predeterminados" para cambiar todos
los ajustes por los ajustes
predeterminados de fabrica.

Esta accidn eliminara toda la informacion
del usuario, los ajustes, los dispositivos
emparejados ylos favoritos del
sintonizador. El sistema se restablecera
para completar el restablecimiento.

[E] Vaya a ajustes de pantalla

Cambiar el nombre del sistema para
Bluetooth

2.3.1 Ajustes de idioma

Los ajustes de idioma pueden utilizarse
para seleccionar el idioma actual del
sistema. El idioma seleccionado tendra
efecto de inmediato y todas las pantallas
se ajustaran para mostrar el nuevo idioma
seleccionado.

El sistema multimedia es compatible con
los siguientes idiomas:

+ Checo

+ Danés

+ Neerlandés
* Inglés

+ Finés

+ Francés

+ Alemén

+ Griego

+ Hungaro
+ Italiano

+ Noruego
+ Polaco

+ Portugués
* Rumano
+ Ruso

+ Eslovaco
+ Espafiol

+ Sueco
» Turco

Ucraniano
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2. Configuracion
2.3 Ajustes del sistema

2.3.2 Ajustes de pantalla

Los siguientes elementos pueden configurarse enlos ajustes de pantalla:
+ Brillo dela pantalla « Tema

El sistema detectara el modo dia/noche
en funcidn del estado de la iluminacién
del panel de instrumentos y la entrada
del sensor de luz.

(__) Sistema » Pantalla

Brillo

Brillo diurno Izl 0 o °

Brillo nocturno ° ﬂ °
Tema Claro Oscuro Automético
Pantalla IEl

Pulse +/- o arrastre el icono © para
ajustar el brillo de 1a pantalla en modo
dia”

Pulse +/- o arrastre el icono © para
ajustar el brillo de 1a pantalla en modo
noche

Seleccione el modo "Claro/Oscuro/
Auto" para el tema. En el ajuste "Auto"”
se selecciona automaticamente
Claro/Oscuro en funcion del modo
dia/noche

[D] Apague la pantalla. Toque la pantalla
o cualquier tecla para encenderla de
nuevo

*: el ajuste podria no aplicarse
inmediatamente si el sistema esta en un
modo diferente actualmente
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2. Configuracion
2.4 Wi-Fi"

2.4 Wi-Fi®

Pulse elicono ® enlapantalla de INICIO para mostrar la pantalla de seleccién de ajustesy
pulse la pestafia Wi-Fi® para acceder a los ajustes de Wi-Fi®. Wi-Fi® puede utilizarse para
conectar el sistema a una red inaldmbrica. Si se conecta, todas las funciones que requieran
de conectividad utilizaran la Wi-Fi® en lugar de la conectividad de red mévil integrada.
Cuando se activa la Wi-Fi®, el sistema intentara automaticamente volver a conectarse ala
Ultima red conectada

[0 D = @

Dispositivos Sonido Sistema Wi-Fi Radio

Wi-Fi Buscar redes disponibles IE e >
@ S Corina24 @
- Conectado

a Mitica

.)))

S5)

a DIGI_7264e8

s DIGI-69B3

Activar/desactivar funcionalidad
Wi-Fi®

Escanear redes Wi-Fi®
Configuracion avanzada de Wi-Fi®

[D] Ofrece informaci6n sobre la red (tipo
de seguridad, direccién IP).

Olvidar/conectar/desconectar red Wi-Fi®
seleccionada

[E] Lista de redes Wi-Fi® disponibles
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2. Configuracion
2.4 Wi-Fi’

2.4.1 Conexion a unared Wi-Fi

Si esla primera vez que se conecta a una red segura se le pedira que introduzca la
contrasena

Pulse la red Wi-Fi® deseada e introduzca la contrasefia. Se mostrara la siguiente pantalla.

Escriba la contrasefa para Corina24

a z e r t y u i o p «
+ g s d f g h j kL ®
= | w X ‘¢ v b "n m ,
Pin |
AZERTY

2.4.2 Ajustes detallados de Wi-Fi

Para acceder alos ajustes detallados de Wi-Fi°, pulse 1a pantalla de ajustes de Wi-Fi®.

Pulse la red Wi-Fi® deseada e introduzca la contrasefia. Se mostrara la siguiente pantalla.

(_') Wi-Fi  » Configuracién avanzada

Generar nueva clave de seguridad para proyeccién inalambrica Izl
Debera conectar de nuevo los dispositivos de proyeccion inalambrica.
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2. Configuracion
2.5 Ajustes deradio

Genere una nueva clave de sequridad
para Android Auto/Apple CarPlay
inalambrico. Esto provocarala
desconexion de cualquier dispositivo
de proyeccion conectado de forma
inalambrica.

2.4.3 Especificacion
Estdndares de comunicacion:

+ Capacidades de espectro de 2,4 GHz
« Capacidades de espectro de 5 GHz

- Wi-Fi CERTIFIED™ a

« Wi-Fi CERTIFIED™ ac

2.5 Ajustes deradio

- Wi-Fi CERTIFIED™ b

- Wi-Fi CERTIFIED™ g

- Wi-Fi CERTIFIED™ n

Seguridad

+ Marcos de administracion protegidos
+ WPA2™-Personal

+ WPA3™-Personal

+ +« WPA™-Personal (solo para modo
emisora)

Pulse el * icono en la pantalla de INICIO para mostrar la pantalla de seleccidn de ajustesy
pulse la pestafia "Radio" para acceder a los ajustes de FM / DAB.

1Y LY

Dispositivos Sonido

b}

FM

@ Frecuencia alternativa

Regionalizacion

DAB
Agrupar emisoras DAB por conjunto
@ Seguimiento servicio DAB

|E| Avisos de trafico

Activar/desactivar funcién de
frecuencia alternativa de FM

Activar/desactivar la conmutacién a
una emisora de retransmisidon dentro
de la misma red de programa local
(solo disponible cuando la frecuencia
alternativa esta activada)

Establecer el orden de lalista de
emisoras DAB por "género" o
"ordenado alfabéticamente"

[D] Activar/desactivar vinculacién de
servicio DAB-FMy DAB-DAB

= = @

Sistema Wi-Fi Radio

[E] Activar/desactivar anuncios de trafico
enambos, FMy DAB

Para obtener mas informacion sobre
estos ajustes, consulte P. 24.
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3. Multimedia
3.1 Radio FM/DAB

3. Multimedia También puede tocar el minireproductor
enla pantalla de INICIO para mostrar el
Pulse el bot6n "MULTIMEDIA" en la contenido multimedia.
pantalla de INICIO para mostrar el = AT
contenido multimedia en reproducciony -
alternar entre las fuentes multimedia: o o~ 2
Multimedia Teléfono Android Auto
. F M Android Auto Galaxy A71-Paul
. DAB 1 na a
Navegacién Servicios Vehiculo
- USB
- Bluetooth® v [ = o W > M
+ Proyeccion: Apple CarPlay o Android
Auto

3.1 RadioFM/ DAB

Pulse el botén "MULTIMEDIA" en 1a pantalla de INICIO para acceder alaradio FM / DAB
seleccionando una de las dos pestaias.

3.1.1 Descripcion general

M
- ® (V) ¢ LS X
FM DAB UsB Bluetooth Proyeccién
A
n CULTURAL[A | N 96.9
A BFM 98.3
CULTURAL
ROMANIA CULTURAL 101,3 MHZ
PRO FM
R ACTUAL
rfi 0
[A] Emisora o frecuencia sintonizada [D] Pestafia de favoritos
Activar/desactivar control de [E] Pestafia de lista de emisoras
sintonizacién manual disponibles

Texto de emisora de radio
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3. Multimedia
3.1 RadioFM/DAB

DAB
@) (o ¢ 3 [
(—-) FM DAB UsB Bluetooth Proyeccién
Q B |

Classic 21 @ BXL-BW 1 >

BXL-BW 1 >

BXL-BW 2 >

DAB+ VLAANDEREN1 >
I LAVENTURIER - INDOCHINE  [D]

DAB+ VLAANDEREN2 >
INDOCHINE - LAVENTURIER  [E]

DAB+ VRT %

[A] Nombre de emisora sintonizada
Género de emisora sintonizada
Informacién de vinculo FM

[D] Cancién/artista de la cancidn actual
[E] Texto de emisora de radio

Logo de emisora

[G] Pestafia de lista de emisoras
disponibles

[H] Pestafia de lista de favoritos
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3. Multimedia
3.1 Radio FM/DAB

3.1.2 Seleccion de una emisora de radio
Utilice una de las siguientes opciones para seleccionar una emisora de radio:
Lista de emisoras

Seleccione "emisoras" parair alalista de emisoras, desde la que podra seleccionar la
emisora seleccionada de unalista de emisoras de radio detectadas.

@) ) ¢ » i
(—_) FM DAB usB Bluetooth Proyeccién

Tipik < BXL-BW2

< TID!K BXL-BW 2 > " >~
4

Keep it pop

Nostalgie+

RTBF spot

TARMAC

Tipik v

En DAB las emisoras pueden agruparse por género. Para activar/desactivar esta opcion,
consulte P. 23

Lista de favoritos

Seleccione "Favoritos" parair alalista de favoritos.

Almacenar un favorito

Existen dos formas para almacenar una emisora en la lista de favoritos:
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3. Multimedia
3.1 Radio FM/DAB

@ (D)
FM DAB

Al

CULTURAL

ROMANIA CULTURAL 101,3 MHZ

[A] Enlaemisora en reproduccion, pulse
© en ellogo de la emisora para afiadir
una emisora a la lista de favoritos

Reordenar la lista de favoritos

¢ X X
USB Bluetooth Proyeccién

96.9 a

> BFM 98.3

Q)  CULTURAL

PRO FM
R ACTUAL
rfi

v

En lalista de emisoras, mantenga
pulsado el nombre de una estaciény
pulse © para ainadirla a favoritos

Seleccione  yarrastre para modificar el orden dentro de las emisoras favoritas.

@ ()]

FM DAB

by

n ROMANTIC
)

RADIO ROMANTIC - 101.9 FM -
BUCURESTI

' X i
usB Bluetooth Proyeccién

CULTURAL 1T
102,8 FM
ROMANIA

ROCK FM

ROMANTIC

SEVEN

27



3. Multimedia
3.1 Radio FM/DAB

Eliminar un favorito

Para eliminar un favorito, desmarque el icono “ de la emisora en reproduccién o mantenga
pulsada un favoritoy pulse ? .

@) ) ' 3 i
FM DAB usB Bluetooth Proyeccién

Favoritos Emisoras

BFM 98.3 102,8 FM
( ) >

b

N

@ ROCKFM

ROMANIA
BUCURESTI FM 98,3
ROMANTIC

SEVEN

BFM 98.3

Sintonizacién manual (solo FM)

En el modo de sintonizacién manual puede sintonizar una frecuencia especificaenla
radio.

g ® ® ¢ % iz
FM DAB usB Bluetooth Proyeccién
N
n 92,10 MHz 103,8 FM
A 106,2 FM
m "
106.7
B]
96.9
| 87,5 92 96 100 104 108 | BFM 98.3
< | =N | | | | >
I v I T T 1
CULTURAL N

[A] Acceso a sintonizacién manual
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3. Multimedia
3.1 Radio FM/DAB

Aumentar/reducir la frecuencia
gradualmente

Mantenga pulsado para iniciar una
operacion de bsqueda. La radio se
desplazara por las frecuencias hasta
encontrar una emisora de radio.

Arrastre el control deslizante del
sintonizador © aizquierda o derecha
hasta la frecuencia deseada.

3.1.3 RDS (Sistema de datos de
radio)

El sistema de datos de radio transmite
informacion de la emisoray permite
utilizar las funciones de radio avanzadas
descritas en esta seccion. El servicio
podria no estar disponible en funcion de
la disponibilidad de la infraestructura
RDS.

Para activar/desactivar estas funciones,
consulte P. 23

Frecuencia alternativa (solo FM)

Esta funcion permite ala radio cambiar
automaticamente a la mejor frecuencia
disponible parala emisora seleccionada.

Regionalizacion (solo FM)

Modo OFF: para cambiar a una emisora
que esté emitiendo en la misma red RDS;
Gtil para mantener la misma emisora en
unaregion amplia.

Modo ON: para cambiar a una emisora
que esté emitiendo en la mismared de
programa local.

Para activar/desactivar esta funcidn,
consulte P. 23 La regionalizacion se
desactivara automaticamente cuando se
desactive la frecuencia alternativa.

Seguimiento de servicio DAB

Esta funcion permite a la radio cambiar
automaticamente a la mejor frecuencia
disponible para el servicio seleccionado.

Sino hay ninguna emisién DAB
alternativa, la radio realizarala
vinculacion FM sila misma emisora esta

disponible enla banda FM. Cuando la
vinculacién FM esta activa, se indica
mediante elicono ' .

AAVISO

Si no existe una emision FM o DAB
alternativa, se silenciarala
reproduccion de audio.

Anuncio de trafico (FM/DAB)

Si se activa, el sintonizador buscara
automaticamente una emisora que emita
habitualmente informacion de tréficoyla
sintonizara cuando comience el programa
de informacion de trafico. Lainformacion
de trafico también funciona cuando se
escucha una fuente multimedia diferente.

Aviso de trafico

o ror

Cancelar

Cuando tiene lugar un anuncio de trafico,
un mensaje de notificacion le alertara con
la opcidn para "Continuar" o "Cancelar".

+ Al pulsar "Continuar" desaparecerala
notificacion y se continuara con los
anuncios de trafico. Una vez
completado el anuncio, el sistema
volvera a la fuente multimedia activa
antes del anuncio de tréfico.

+ Al pulsar "Cancelar" se borrala
notificaciony el sistemavolverdala
fuente multimedia activa antes del
anuncio de trafico.

Pulse +/- volumen cuando los avisos de
trafico estén activos para ajustar el
volumen. Este volumen se memoriza
paralos siguientes anuncios de trafico.
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3. Multimedia
3.2 USB

3.2 USB

3.2.1 Conexion de un dispositivo

Para conectar un dispositivo USB/iPod,
conecte un dispositivo compatible en el
puerto USB.

3.2.2 Conexion de un dispositivo

Para reproducir el audio desde el almacenamiento USB o iPod, siga estos pasos.

1. Pulse el boton "MULTIMEDIA" en la 2. Seleccione la pestafia "USB" de las
pantalla de INICIO. fuentes multimedia disponibles.
@ () ¢ D D’Z‘
53]

FM DAB usB Bluetooth Proyeccién

E = Examinar

Under Grey Skies @

Kamelot
Haven
L]
00:00:01 00:04:52
> 4| =
Informacidon de pista en reproduccién [E] Cambiar entre los modos repetir
(cancidn/artista/album) pista/repetir todo/desactivar
. . . . repeticion
Examinar el contenido multimedia del .
dispositivo conectado [F] Activar/desactivar la funcién de orden
Reproducir/pausar aleatorio
[D] Reproducir el archivo anterior/
siguiente
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3. Multimedia
3.2 USB

3.2.3 Examinar

Pulse el botdn "Examinar" en la pantalla multimedia de USB para acceder a los archivos

multimedia en el dispositivo USB.

2:[A]

S Artistas Albumes
| Black Fate
¢ Celldweller
I8 Deathstars
28 In Flames
Kamelot
ﬂ Unknown Artist
o B coseld

= -y
Artistas Albumes

AC/DC

I8 ACDC

4y Aerosmith

48 Alarma!!

4 Alice Cooper
m America

©

Mostrar elementos multimedia
ordenados por artista.

Al reproducir una cancién de un artista se
reproduciran todas las canciones
disponibles hasta seleccionar otro artista.

Romeo and Juliet
Dire Straits - Sultans of Swing - Ver...

I c] M D] = [E]

Canciones Carpetas Listas
Eanciones A

2 Canciones

1 Cancion

44 Canciones

13 Canciones

5 Canciones

S\ | >

r =

Canciones Listas Géneros @
10 Canciones a

1 Cancion

7 Canciones

1 Cancion

2 Canciones

1 Cancion

SN L D | I

Mostrar elementos multimedia
ordenados por album.

Al seleccionar uno se reproducira
integramente hasta que se seleccione
otro album

Mostrar todas las canciones
disponibles ordenadas
alfabéticamente.
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3. Multimedia
3.3 Bluetooth®

[D] Acceder alos archivos multimedia de
otra estructura de carpetas en el
dispositivo

Mostrar listas de reproduccion
disponibles en el dispositivo

[F] Numero de canciones disponibles
para cada artista/album/carpeta/lista
de reproduccién

[G] Lareproduccion activa actual se
mostrara siempre en el
minireproductor. Pulse el
minireproductor para volver ala
pantalla de reproduccién.

Seleccionar para ajustar la categoria
mostrada
3.2.4 Extensiones compatibles

Enla siguiente tabla se muestran los tipos
de archivos multimedia compatibles con
este sistema multimedia.

Formato Extensién
WMA .wma
MP3 .mp3
AAC m4a
FLAC flac
LPCM .wav

3.3 Bluetooth®

Toyota Smart Connect esta equipado con
Bluetooth®, una tecnologia que permite
reproducir musica desde su dispositivo. Si
el dispositivo no es compatible con
Bluetooth®, el sistema de audio mediante
Bluetooth® no funcionara

Para utilizar esta funcion debe conectarse
un dispositivo para el perfil "Multimedia".
Consulte P. 4 para obtener mas
informacion.

AAVISO

Es posible que algunas funciones no
estén disponibles en funcién dela
version de Bluetooth® compatible con
su dispositivo.
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3. Multimedia
3.3 Bluetooth”

3.3.1 Reproduccion

Para reproducir audio desde un dispositivo Bluetooth®, siga estos pasos.

1. Pulse el botén "MULTIMEDIA" enla 2. Seleccione la pestaia "Bluetooth" de
pantalla de INICIO. las fuentes multimedia disponibles.
@ (GD) ¢ % [
S FM DAB USB Bluetooth Proyeccién
= Examinar
Shot in the Dark @
AC/DC
POWER UP
00:02:09 00:03:05
[E]
|| bl =
Informacién de pista en reproduccion 3.3.2 Examinar
(cancién/artista/album)
Examinar el contenido multimedia del Pulse el boton "Examinar” en la pantalla
dispositivo conectado multimedia de Bluetooth™ para accedera
R ducir/ los archivos multimedia en el dispositivo
eproducir/pausar conectado.
[D] Reproducir el archivo anterior/
siguiente S 3 mmsem
[E] Cambiar entre los modos repetir =
pista/repetir todo/desactivar i
repeticion Aloums
[F] Activar/desactivarla funcién de orden -
aleatorio
b Aot - Asosmitns reatesiis 3 1M D

33



3. Multimedia
3.4 Proyeccion

3.4 Proyeccién Puede establecerse una conexidn al
conectar su dispositivo mediante el

Pulse la pestafia "Proyeccion" o Apple puerto USB o de forma inalambrica, como

CarPlay / Android Auto (si su dispositivo se explicaen P. 40.

va esta conectado con el sistema) para
acceder a los elementos multimedia en su
teléfono movil.

3.4.1 Reproduccion

D) () ¢ * C

b FM DAB UsB Bluetooth Apple CarPlay

Apple CarPlay Examinar IE

Hello (Remastered)
Oasis @

(What's The Story) Morning Glory? [Deluxe Remaster...

== SLWTIEE Al THEE T -
00:00:27 00:03:22
A i< i 4| =

Informacion de pista en reproduccién
(cancidn/artista/album)

Acceso directo a pantalla de Apple
CarPlay / Android Auto

Reproducir/pausar reproduccion
actual

[D] Reproducir anterior/siguiente
cancion o pista

@ Examinar el contenido multimedia del
dispositivo conectado
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3. Multimedia
3.4 Proyeccién

3.4.2 Examinar

Solo es posible examinar dispositivos compatibles con Apple CarPlay. Permite examinar el
contenido multimedia almacenado en el dispositivo. No es posible examinar el contenido

multimedia de otras aplicaciones (por ejemplo, servicios de streaming).

2 A @&l (s T [c] = ] 7]

b Artistas Albumes Canciones Listas Géneros
25 B 1 Cancion
"J& 4 Non Blondes 2 Canciones
»48 5 Seconds of Summer, YUNGBLUD & Alexander 23 1 Cancion
& A Great Big World 1 Cancién
I8 ATribe Called Quest 1 Cancién

m

A$AP Rocky 18 Canciones
{ Sir Duke [E]
‘,) . Stevie Wonder - Songs in the Key of... G I‘ I'

Mostrar elementos multimedia
ordenados por artista.

Al reproducir una cancion de un artista se

reproduciran todas las canciones

disponibles hasta seleccionar otro artista

Mostrar elementos multimedia
ordenados por album.

Al seleccionar uno se reproducira

integramente hasta que se seleccione

otro album

Mostrar todas las canciones
disponibles ordenadas
alfabéticamente.

[D] Mostrar listas de reproduccion
disponibles en el dispositivo

[E] Lareproduccién activa actual se
mostrara siempre en el
minireproductor. Pulse el
minireproductor para volverala
pantalla de reproduccion

[F] Seleccionar para ajustar la categoria
mostrada

> [ <

4|
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4. Teléfono
4.1 Favoritos

4. Teléfono

Pulse el botén "TELEFONOQ" en la pantalla
de INICIO para acceder al dispositivo
conectado. Esta seccion solo esta
disponible en dispositivos conectados
mediante Bluetooth®. Para conectar un
teléfono mediante Bluetooth®, consulte P.
13

AAVISO

Al emparejar un teléfono por primera
vez recibird un mensaje emergente
para conceder acceso alos contactos y

mensajes.

AAVISO

+ No utilice su teléfono movil mientras
conduce.
+ Launidad de audio esta equipada con
antenas Bluetooth®. Las personas con
marcapasos cardiacos implantables,
marcapasos resincronizadores
cardiacos o desfibriladores
cardioversores deben mantener una
distancia prudencial entre ellos y las
antenas Bluetooth®. Las ondas de
radio podrian afectar al
funcionamiento de dichos
dispositivos.
No deje su teléfono mdvil en el
vehiculo. La temperatura en el interior
podria elevarse hasta un nivel que
podria dafiar el teléfono.

AAVISO

Al conectar un teléfono mediante
Android Auto™ o Apple CarPlay, las
funciones descritas en este capitulo
seran sustituidas por lainterfaz del
teléfono inteligente.

AAVISO

Es posible que algunas funciones no
estén disponibles en funcién de la
version de Bluetooth® compatible con
su dispositivo.
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4.1 Favoritos

Lalista de favoritos le permite almacenar
y realizar llamadas a nimeros de teléfono
desde lalista de contactos ylalista de
llamadas recientes. Pulse "Favoritos" si se
encuentra en una pestafia diferente ala
de favoritos.

4.1.1 Anadir un contacto

Desde lalista de contactos
1. Escoja el contacto que desea afiadir a

favoritos.
2. Pulse “ para afiadir el contacto a sus
favoritos.
S) Alexis Carrington

Mévil
0 sssaserara L 4

Desde lalista de contactos

1. 1.Realice una pulsaciénlarga en un
contacto de lalista de llamadas

recientes.
2. Pulse © para afiadir el contacto a sus
favoritos.
2 i [ ]
Comtacl Keypad ]l ittt
1639 ¥
1629 %
16:29 %
1550 %
1550 %
1549 G




4. Teléfono
4.3 Lista de contactos

4.1.2 Realizar unallamada

Pararealizar una llamada desde la lista de
favoritos, pulse uno de los favoritos. Se
iniciara unallamada inmediatamente.

] i
< Recientes Coni(kos Teclado Me:ajes
o Atelierul De Frumusete Movil
o Coman Florin Mévil
o Georgiana Gherghe Mévil
o salon Magic Movil

4.1.3 Eliminar un favorito

Para eliminar un favorito, desmarque el
icono © del contacto o mantenga pulsado
un favorito y seleccione ® .

© L 4 [©] a
Favourites Recents Contacts Keypad Messages
0 Alba Tronchetti Mobile
O Alessandra Bordoni Mobile
o 0 Alexis Carrington Me

o Angelina Rogers Mobile
o Danielle Ullmann Mobile
o James Sanderson Mobile
o Karl Weiss Mobile

4.2 Listadellamadas
recientes

Lalista de llamadas recientes muestra el
historial de llamadas recibidas, marcadas
y perdida realizadas previamente. Para
realizar una llamada mediante
"Recientes":

1. Pulse "Recientes" si esta en una
pestafa diferente ala del historial de
llamadas recientes.

2. Pulse el nombre de la persona/
namero de teléfono al que desea
llamar. Se iniciara la llamada.

5 v ® 2 s °
Favoritos Recient tes Contactos Teclado Mensajes

@) somessanderson u3zs g O
ol
Alexis Carrington ~

e i e
Alexis Carrington B

o s

o James Sanderson Ayer
Alexis Carrington &

@ el
James Sanderson 2

e gt

A continuacion se muestran los iconos
para cada tipo de llamada:

(Y. Llamada perdida

‘: Llamada recibida

\: Llamada saliente

Al realizar una pulsacién larga en uno de
los contactos de la lista de llamadas
recientes puede afadirlo a sus favoritos.

4.3 Lista de contactos

Lalista de contactos se sincroniza con los
datos de la agenda del teléfono
conectado. Para realizar una llamada
mediante la lista de contactos:

1. Pulse "Contactos" si se encuentra en
una pestafia diferente ala de
contactos.

2. Seleccione el nombre de la persona a
la que desea llamar. Se mostraran los
detalles del contacto.

S Alexis Carrington

Mévil
0 sssaserara L 4

3. Seleccione el nimero de teléfono
para marcar el contacto. Sihay 2 o
mas nimeros de teléfono, seleccione
el nimero deseado en lalista.
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4. Teléfono
4.6 Durante unallamada

Es posible afiadir un nimero de teléfono a
favoritos pulsando elicono © .

4.4 Teclado

Para realizar una llamada utilizando el
teclado:
1. Pulse "Teclado" si se encuentra en
una pestafia diferente ala de teclado.
2. Utilice las teclas disponibles para
marcar el nimero de teléfono

9869741 «
1 7 3
4 5 6
7/ 8 9

3. Pulse “ parainiciarlallamada.

4.5 Recepcion de llamadas

Cuando un dispositivo emparejado recibe
unallamada, se muestra la siguiente
pantallay se reproduce un tono de
llamada.

Elvolumen del tono de llamada puede
ajustarse desde el ment de ajustes (— P.
16) o mediante las teclas +/- de volumen.

Llamada entrante

John Adams
+4037251822

Pulse “ para aceptarlallamada
Pulse ~ pararechazarlallamada

Pulse ® pararechazarlallamaday
contestar con uno de los mensajes de
texto preprogramados.
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S Answer with a message
I'm driving now. We can chat later.

Be there soon....

I'm running late....

Cannot talk now....

I'm stuck in traffic....

Vit call back shortly

4.6 Durante unallamada

Se mostrara la siguiente pantalla durante
unallamada activa:

John Adams
+3225587716
nED -
[o] [E]
D e e

Silenciar Teclado Transferir Afadir llamada

Se mostrara la siguiente pantalla en caso
de que haya una segunda llamada activa:

Desconocido
. . 1:39
Numero desconocido o

.

e c) P
Silenciar Teclado Transferir Combinar llamadas
Pulse ~ para colgar el teléfono.
Elbotén * en elvolante también puede
pulsarse para colgar el teléfono.

Marcar un segundo niimero

Cambiar de unallamada manos libres
aunallamada por teléfono

[D] Abrir el teclado para enviar un tono

[E] Silenciar suvoz para el otro
interlocutor.

Elicono quedara resaltado durante el

modo silenciado. Para cancelar el

silenciado de su voz, seleccione de nuevo

esteicono



4. Teléfono
4.7 Funcién de mensaje corto

Cambiar a una llamada en espera.
Esto hara que lallamada activa pase a en
espera.

Combinar ambas llamadas en una
llamada de conferencia

Se mostrara informacion de lallamada en
el minireproductor al volver ala pantalla
de INICIO durante una llamada.

& & 4z a8 0:39
i A9 12
Multimedia Teléfono Proyeccién

ors Galaey A7I-Paut

v Gigpr (=]
Navegacién Servicios Vehiculo
+32473303603 )
257 L]

Para volver alaventana delallamada,
pulse el boton "TELEFONO" o pulse la
zona del minireproductor.

4.7 Funcion de mensaje
corto

Toyota Smart Connect es compatible con
la visualizacion de los mensajes de texto

recibidos. Sirecibe un mensaje nuevo, se
mostrara en un elemento emergente.

Para ver un mensaje mediante la lista de
mensajes

1. Pulse el botén "TELEFONO" enla
pantalla de INICIO

2. Pulse la pestafia "Mensajes" si esta en
otra pantalla diferente ala de
mensajes

3. Seleccione el nimero o contacto del
que desea mostrar el mensaje. Los
mensajes no leidos se muestran enla
lista.

v (C] 2 [ ]

Favoritos Recientes. Contactos Te;l‘a.do Mensajes

Angelina Rogers 17:06 Movit
Alessandra Bordoni 1705 Otros
Alessandra Bordoni Miércoles  Otros
Alessandra Bordoni Martes Otros

Angelina Rogers. 17/03/2021 Mévil

Angelina Rogers 02/03/2021 Mévil

o0Q0o00Q"Y

Alessandra Bordoni 23/02/2021 Otros

4. Se mostrara el mensaje en una
pantalla.

S Mensaje

Corina Anton

Trabajo - Vieres

Ok

5. Pulse “ parallamar directamente al
remitente del mensaje

AAVISO

La visualizacién de mensajes de texto
estara bloqueada si el vehiculo esta en
movimiento.
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5. Proyeccién

5.1 Establecer conexion con Apple CarPlay

5. Proyeccion

Apple CarPlay y Android Auto permiten
conectar su teléfono al sistema
multimedia mediante USB o de forma
inalambrica. Pulse el botdn
"PROYECCION" en la pantalla de INICIO
para acceder al teléfono mediante el
sistema multimedia.

AAVISO

Una vez establecida 1a conexion con
Apple CarPlay/Android Auto, algunas
funciones del sistema seran
sustituidas por funciones similares de
Apple CarPlay/Android Auto o dejaran
de estar disponibles.

AAVISO

Al descargar y utilizar cada
publicacién, acepta sus términos de
uso. Los datos para estas funciones se
transmiten mediante Internet y podria
conllevar gastos. Para obtener
informacion sobre los costes de la
transmision de datos, péngase en
contacto con su proveedor de telefonia
movil.

AAVISO

Para utilizar Apple CarPlay o Android
Auto de forma inalambrica, compruebe
que el Bluetooth® y 1a Wi-Fi® estan
activados en el teléfono.
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5.1 Establecer conexion con
Apple CarPlay

AAVISO

Para utilizar Apple CarPlay es
necesario un iPhone de Apple (i0S
ver.11 o posterior)

Para obtener mas informacion, consulte
https://www.apple.com/ios/carplay

La conexidn con un dispositivo Apple
CarPlay puede realizarse con un cable o
de manera inalambrica.

Conexién con cable

Conecte un dispositivo compatible en el
puerto USB. Apple CarPlay se iniciara
automaticamente.

AAVISO

Para conseguir el mayor rendimientoy
compatibilidad, asegurese de utilizar
un cable USB certificado o aprobado
por el fabricante.

Sigalas instrucciones mostradas en el
teléfono para habilitar también la
conexidn inalambrica con Apple CarPlay.

Conexién inaldmbrica

1. Emparejar un dispositivo compatible
con Bluetooth (— P. 13).

2. Cuando el sistema detecta que el
dispositivo es compatible con Apple
CarPlay, aparecera un elemento
emergente.

Apple CarPlay

Desea activarlo?

3. Haga clic en "Activar" parainiciar
Apple CarPlay de forma inalambrica.



5. Proyeccion

5.2 Establecer conexion con Android Auto

Sigalasinstrucciones en el teléfono para
activar e iniciar Apple CarPlay.

Una vez establecida con éxito la conexion,
Apple CarPlay estara disponible enla
pantalla de INICIO.

& & G oal 0:49
el A e
Multimedia Teléfono Apple CarPlay

EEEEEEEE
v m a
Navegacién Servicios Vehiculo
Classic 21
o & g I

Pulse elicono de Apple CarPlay ® para
iniciar Apple CarPlay.

Phone Music Messages

DE@om

Now Playing TOYOTA Podcasts Audiobooks

Para salir de la pantalla de Apple CarPlay,
realice una pulsacién corta del botén @ o
paravolver al inicio o ala pantalla
anterior respectivamente. Apple CarPlay
continuara ejecutdndose en sequndo
plano.

5.2 Establecer conexion con
Android Auto

AAVISO

Android Auto no esta disponible en
algunos paises o regiones. Para utilizar
Android Auto se necesita un
dispositivo Android con el SO Android
ver. 6.0 o posterior, un plan de datos
activo y la aplicacion Android Auto.

Se aplican requisitos adicionales para
establecer una conexién inalambrica con
Android Auto.

Para obtener mas informacion, consulte

g.co/androidauto/requirements

La conexidn con un dispositivo Android
Auto puede realizarse con un cable o de
manera inalambrica.

Conexién con cable

Conecte un dispositivo compatible en el
puerto USB. Android Auto se iniciara
automaticamente.

AAVISO

Para conseguir el mayor rendimientoy
compatibilidad, asegurese de utilizar
un cable USB certificado o aprobado
por el fabricante.

Conectar un dispositivo con Android
Auto provocara que se empareje
automaticamente con el sistema
multimedia.

Conexién inaldmbrica

1. Emparejar un dispositivo compatible
con Bluetooth (— P. 13).

2. Cuando el sistema detecta que el
dispositivo es compatible con
Android Auto, aparecera un elemento
emergente.

Android Auto

Desea activarlo?

3. Haga clic en "Activar" para iniciar
Android Auto de forma inalambrica.

Sila aplicacién Android Auto no esta
instalada, el dispositivo podria solicitarle
que descargue la aplicacion Android Auto
y otras aplicaciones necesarias.

Asegurese de que el freno de
estacionamiento estd activado y sigalas
instrucciones en el teléfono para activar e
iniciar Android Auto.
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5. Proyeccién

5.3 Volver a realizar una conexion inalambrica con Apple CarPlay o Android Auto

AAVISO

Los pasos anteriores solo son
necesarios al iniciar Android Auto
desde el dispositivo por primera vez.

El botén "PROYECCION" se actualizara
para mostrar que la funcién Android Auto
ya esta disponible.

Pulse el botén Android Auto 2 enla
pantalla de INICIO para iniciar Android
Auto.

& & a: a0 0:06
a3 A A
Multimedia Teléfono Android Auto

Galasy ATLPaut
s T =]
Navegacién Servicios Vehiculo
© @ Classic 21 © 4 M

Para salir de 1a pantalla de Android Auto,
realice una pulsacién corta del botén @ o
paravolver al inicio o ala pantalla
anterior respectivamente. Android Auto
continuara ejecutdndose en sequndo
plano.

®

YT Music Podcasts

G
Ne:

Calendar Weather

a
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5.3 Volver arealizar una
conexion inalambrica con
Apple CarPlay o Android
Auto

Después del arranque o cuando se pierda
la conexion, el sistema debe volver a
conectar automaticamente el dispositivo
conectado previamente, si esta
disponible.

Para volver a conectar de forma manual
con Apple CarPlay o Android Auto,
conecte el dispositivo desde el menu de
ajustes (— P. 13) o desde la pantalla de
INICIO:
1. Pulsar el botén "PROYECCION"
2. Aparecera un elemento emergente
con los dispositivos conectados
previamente.

* Seleccione dispositivo o busque
@  dispositivos alternativos

A CY20's Galaxy 510
& iPhone Xs
(& iPhone 11

3. Seleccione el dispositivo para
conectar con Apple CarPlay o
Android Auto.



6. Navegacion
6.1 Mapa

6. Navegacion

Pulse el botén "NAVEGACION" en la

pantalla de INICIO para acceder al sistema
de navegacion.

AAVISO

La conectividad debe estar disponible
para utilizar esta funcion de

AAVISO

El disefio y el contenido de 1a funcion
de navegacion podrian diferir de los
descrito en esta seccion

s
navegacion.
6.1 Mapa
o) dgy /
i ——— Jme @247
L s M—T—Burevardul'luliu‘Maﬁiu — L —casaMino 3 &
egaimage
el r_
Wegate Strada Precizi€l 4 ? < F
=Ré&staurant auflan
: i 'l‘ara =Bt
El a Bulevardmllmﬁo
s \ e dul Timigea
Bulevar
. Z — = L [E] =
Selgros L .
/‘Bﬁlevardthnm\Soa’a \\ ‘ 1
. ——Dru; @
-dul Timisoara E\ o) Taberﬁ\ _Fs | :
Kaufland 8 Mejz:
o
o/ £
Profi & ‘ g
Strada TAr0™
L 4 » = ™ 5
X (A dénde? @ : ' A | |
Favoritos Café Comida Combustible Aparcamiento

Barra de blsqueda. Pulsar esta
seccion para mostrar el teclado.

Puede buscar cualquier destino utilizando
este teclado.

Barra de punto de interés (POI) con
iconos de acceso rapido.

Puede hacer clic en cualquiera de los

iconosy se mostraran los resultados de la

busqueda

Utilice estos botones para ampliar o
alejar la vista del mapa.

[D] Acceder alos ajustes de navegacion

[E] Utilice este botdn para informar sobre
un evento en la carretera, como un
radar, o informar sobre problemas
relacionados con la circulacion
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6. Navegacion
6.2 Circulacién hasta un destino

6.2 Circulacion hasta un destino

Al circular hasta un destino se muestran las siguientes funciones:

g Medicover Pipera
e 370 A
m Presto Pizza
A Strada George
. Constantinescu Urban Foods
[E] o
il
1 /’,(JB‘
8
2
QO
3
Y
[& apbox Bulevardul Dimitrie Po...
& [15:08  32min  13.6km Q-—rrm—mm-

[A] Guiado paso a paso.

Aqui se mostraran los detalles de la
siguiente maniobra.

Silenciar el guiado por voz.

Presionar de nuevo parareactivar el
audio.

Seccion de informacion de ruta.

Esta seccion muestra la hora de llegada al
destino, el tiempo restante y la distancia.

[D] Finalizar viaje actual

[E] Mostrar resumen de ruta.
Presione el botdn de nuevo para volver a
la vista predeterminada

[F] Buscar destinos adicionales

a4

[

D

= 14:35

Terminar

E



7. Servicios
7.1 Pagina principal de servicios

7. Servicios

Pulse el botdn "SERVICIOS" en la pantalla
de INICIO para acceder a los servicios
Smart Connect de Toyota.

AAVISO

La conectividad debe estar disponible
para utilizar los servicios conectados.

AAVISO

El usuario debe haber instalado 1a
aplicacion MyT en su teléfono y aceptar
la suscripcion de servicios inteligentes
para utilizar los servicios Smart
Connect de Toyota. A continuacion, el
usuario debe conectar el perfil de
usuario con el coche. Consulte la
seccion de ayuda en la aplicacion MyTy
el sistema Smart Connect de Toyota
para consultala guia paso a paso.

7.1 Pagina principal de servicios

La pagina principal de servicios ofrece informacion general sobre los servicios y los

ajustes del perfil de usuario

S Servicios inteligentes
2 A o] B B B
Perfil Incidentes carr. Repostaje

Perfil invitado

P B

Aparcamiento

[A] Seccién de perfil de usuario y ajustes
Acceso para cambiar todos los ajustes
relacionados con el servicio y el perfil

Ejemplo de servicios Smart Connect
disponibles para su uso.
Acceso para ver los detalles de servicio.
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7. Servicios
7.2 Detalles de servicio

7.2 Detalles de servicio

La pagina de detalles de servicio ofrece informacion detallada sobre el servicio y como
utilizarlo.

AAVISO AAVISO
El contenido de la pagina de detalles de El contenido de servicios Smart
servicios Smart Connect puede diferir Connect puede diferir en funcion de las
de servicio a servicio. normativas de cada pais.
£5) A Servicio Incidentes en carretera
(s
a7 b @ -
—b Simbolos Beneficios
El servicio Incidentes en Explicaciéon Info. del servicio

carretera muestra en el mapa
informacién sobre incidentes
que podrian afectar a su ruta,

como atascos de trafico, C

accidentes, radares de e @é

velocidad y mucho mas. . 02
d Tutorial Informacion

Cémo funciona Detalles legales

Explicacién del servicio
Beneficios al usar el servicio
Tutorial sobre cémo utilizar el servicio
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8. Sistema de supervision de vision trasera

7.2 Detalles de servicio

8. Sistemade
supervision de vision
trasera

El sistema de supervision de vision
trasera ayuda al conductor mostrando la
imagen de la vista trasera del vehiculo
con lineas guia fijas en la pantalla al dar
marcha atras, por ejemplo al aparcar.

AAVISO (Continuacién)

AAVISO

El sistema de supervision de visién
trasera es un dispositivo
complementario destinado a ayudar al
conductor al dar marcha atras. Al dar
marcha atras, asegurese de comprobar
los alrededores del vehiculo de manera
directa y utilizando los retrovisores
antes de proceder. De lo contrario,
podria golpear otro vehiculo y
provocar un accidente. Preste atencion
alas siguientes precauciones al utilizar
el sistema de supervisién de visién
trasera:

+ Nunca confie exclusivamente en el
sistema de supervision de vision
trasera al dar marcha atras. Laimagen
yla posicion de las lineas guia
mostradas en la pantalla podria diferir
del estado real.

+ Preste la misma atencién que al dar
marcha atras con cualquier otro
vehiculo.

+ Asegurese de dar marcha atras
lentamente y pise el pedal del freno
para controlar la velocidad del
vehiculo.

« Lasinstrucciones son solo
orientativas. Al aparcar, las
condiciones del tréfico, la superficie
dela carretera, el estado del vehiculo,
etc. determinaran como y cuanto debe
girarse el volante. Debe tener pleno
conocimiento de estos factores antes
de utilizar el sistema de supervision de
vision trasera.

+ Alaparcar, asegurese de comprobar
que hay suficiente espacio de

aparcamiento para su vehiculo antes

de maniobrar. No utilice el sistema de

supervision de vision trasera en los

siguientes casos:

« En carreteras con superficies
resbaladizas, heladas o nevadas

« Si utiliza cadenas para neumaticos o
neumaticos de emergencia

« Cuando la puerta del maletero no
esté completamente cerrada

+ En carreteras que no sean planas o
rectas, como curvas o pendientes.

+ Entemperaturas bajas la pantalla
podria oscurecerse o laimagen podria
desvanecerse. Laimagen podria
distorsionarse si el vehiculo esta en
movimiento o puede que laimagen no
se vea enla pantalla. Asegurese de
comprobarlos alrededores del
vehiculo de manera directay
utilizando los retrovisores antes de
proceder

Si el tamafio de los neumaticos
cambia, la posicién de las lineas guia
fijas mostrada en la pantalla podria
cambiar.

La camara utiliza una lente especial.
Las distancias entre los objetos y los
peatones que aparecen en laimagen
de la pantalla es distinta de la
distancia real

47



8. Sistema de supervision de vision trasera
8.2 Precauciones de la supervisién de vision trasera

8.1 Descripciondela
pantalla

La pantalla del sistema de supervision de
vision trasera se mostrara si se cambia la
palanca de cambios ala posicién "R"
mientras el interruptor del motor esta en
ON.

Check surroundings: for safety

[A] Lineas guia de anchura del vehiculo
Muestra una guia de la trayectoria cuando
el vehiculo da marcha atras en linea recta.
La anchura mostrada es mayor que la
anchura real del vehiculo.

Linea guia central del vehiculo
Lalineaindica el centro estimado del
vehiculo en el suelo.

Linea guia de distancia

Muestra la distancia detras del vehiculo.
Muestra un punto a aproximadamente
0,5 m (rojo) del borde del parachoques.

[D] Linea guia de distancia

Muestra la distancia detras del vehiculo.
Muestra un punto a aproximadamente
1 m (azul) del borde del parachoques.

El sistema de supervision de vision
trasera se cancela cuando se cambiala
palanca de cambios a cualquier posicion
distinta ala posicion "R".
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8.2 Precauciones dela
supervision de vision
trasera

8.2.1 Areamostradaenla
pantalla

El sistema de supervision de visidn
trasera muestra unaimagen de la vista
del parachoques de la parte trasera del
vehiculo.

Displayed area

Screen

Corners of bumper

+ Elarea mostrada en la pantalla podria
variar en funcion de las condiciones
de orientacion del vehiculo.

+ No pueden mostrarse objetos cerca de
la esquina del parachoques o debajo
del parachoques.

+ La camara utiliza unalente especial.
La distancia de laimagen que aparece
en la pantalla varia difiere de la
distanciareal

+ Los elementos situados a una altura
superior ala de la cdmara podrian no
mostrarse en el monitor.



8. Sistema de supervision de vision trasera

8.3 Camara

8.3 Camara

La camara del sistema de supervision de
visidn trasera esta situada en el lugar
indicado enlailustracion.

Si se adhiere ala camara suciedad o
particulas extrafias (como gotas de agua,
nieve, barro, etc.), laimagen que
transmite no sera clara. Si fuera el caso,
limpielo con una gran cantidad de aguay
pase un pafio himedo y suave porlalente
dela camara.

AAVISO (Continuacién)

(por ejemplo, al verter agua caliente
sobre el vehiculo en un ambiente frio),
puede que el sistema no funcione con
normalidad

+ Allavar el vehiculo, no aplique rafagas
potentes de agua ala cdmara o la zona
dela cdmara. Esto podria afectar al
funcionamiento de la cdmara.

+ No expongala camara aimpactos
fuertes, ya que podria afectar a su
funcionamiento. Si esto ocurriera,
acuda a un concesionario Toyota u
otro profesional debidamente
cualificado y equipado para que
inspeccione el vehiculo lo antes
posible.

AAVISO

Puede que el sistema de supervisién
de vision trasera no funcione
correctamente en los siguientes casos.
+ Sila parte trasera del vehiculo recibe
un golpe, la posiciény el angulo de
montaje de la camara podria cambiar.
+ Dado quela estructura de la camara es
a prueba de agua, no la desmonte,
desmantele ni modifique. Esto podria
provocar un funcionamiento
incorrecto.
+ Paralimpiarlalente de la cdmara,
limpie la cdmara con una gran
cantidad de aguay pase un pafo
himedo y suave. Frotar con fuerzala
lente de la cdmara podria arafiar la
lente y provocar que laimagen que
transmite no sea clara.
No utilice disolvente organico, cera
para automoviles, limpiaventanas o
recubrimiento para cristales para
adherir ala cdmara. Si esto sucede,
limpielalo antes posible.

+ Silatemperatura cambia rapidamente

8.3.1 Diferencias entrela
pantallayla carretera

+ Laslineas guia de distancia ylas lineas
guia de anchura del vehiculo podrian
no ser paralelas alas lineas divisoras
del espacio de aparcamiento, incluso
aunque asi lo parezca. Asegurese de
realizar una comprobacion visual.

+ Las distancias entre las lineas guia de
anchura del vehiculo ylas lineas
divisoras izquierday derecha del
espacio de aparcamiento podrian no
seriguales, incluso aunque asilo
parezca. Asegurese de realizar una
comprobacion visual.

+ Laslineas guia de distancia
proporcionan una distancia guia en
carreteras con superficies planas. En
cualquiera de las siguientes
situaciones existe un margen de error
entrelaslineas guiayla
distancia/trayectoriareal enla
carretera.
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8. Sistema de supervision de vision trasera

8.3 Camara

Cuando el terreno detras del vehiculo
se convierte en una pendiente
ascendente abrupta

Parecera que las lineas guia de distancia
estan mas cerca del vehiculo de lo que
realmente estan. Por ese motivo
parecera que los objetos estan mas lejos
delo que realmente estan. De la misma
manera, habra un margen de error entre
las lineas guia y la distancia/trayectoria
real en la carretera.

_—

Check surroundings for safety

Cuando el terreno detras del vehiculo
se convierte en una pendiente
descendente abrupta

Parecera que las lineas guia de distancia
estan mas lejos del vehiculo de lo que
realmente estan. Por ese motivo
parecera que los objetos estan mas cerca
de lo que realmente estan. De la misma
manera, habra un margen de error entre
las lineas guia y la distancia/trayectoria
real en la carretera.
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Check surroundings for safety

Cuando alguna parte del vehiculo se
hunde

Cuando alguna pieza del vehiculo se
hunda a causa del niumero de pasajeros o
la distribucién de la carga, existe un
margen de error entre las lineas guia
fijas en la pantallayla distancia/
trayectoria real en la carretera.




8. Sistema de supervision de vision trasera

8.3 Camara

8.3.2 Acercarse a objetos
tridimensionales

Las lineas guia de distancia se muestran
con respecto a objetos con una superficie
plana (como la carretera). No es posible
determinar la posicion de objetos
tridimensionales (por ejemplo, vehiculos)
mediante las lineas guia de anchura del
vehiculo ylas lineas guia de distancia. Al
acercarse a un objeto tridimensional que
se extiende hacia fuera (como la
plataforma de un camién), preste
atencion alos siguientes elementos

Lineas guia de anchura del vehiculo

Comprobar visualmente la zona traseray
los alrededores del vehiculo. En el caso
mostrado a continuacién, el camion
parece estar fuera de las lineas guia de
anchura del vehiculo y parece que el
vehiculo vaya a chocar con el camién. Sin
embargo, la parte trasera del camidn
podria atravesar las lineas guia de
anchura del vehiculo. En realidad, si sigue
las lineas guia de anchura del vehiculoy
avanza marcha atras, el vehiculo chocara
con el camidn.

Check surroundings for safety

Lineas guia de distancia

Comprobar visualmente la zona traseray
los alrededores del vehiculo. Enla
pantalla aparece un camién aparcando en
.Enrealidad, si da marcha atras hasta
[A], golpeard al camidn. En la pantalla
parece que esta mas cercay esta
mas lejos. En realidad, la distancia hasta
[A] y eslamismay [B] estd mas lejos
que [A] y[C].

\

Check surroundings for safety
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8. Sistema de supervision de vision trasera

8.3 Camara

8.3.3 Cosas que deberia saber

Si detecta alguno de los siguientes sintomas, consulte la causa probable yla soluciony

vuelva a comprobarlo.

Sila solucion no resuelve el sintoma, acuda a un concesionario Toyota u otro profesional
debidamente cualificado y equipado para que inspeccione el vehiculo.

Sintoma

Causa probable

Solucién

Laimagen es dificil de
ver

m Elvehiculo esta en unazona
oscura

m Latemperatura alrededor de
lalente es alta o baja

m Latemperatura exterior es
baja

m Haygotasdeaguaenla
camara

m Estdlloviendo o hay
particulas extrafias hiumedas
(barro, etc.) adheridas ala
camara.

m Silaluzdelsol o de otros

faros ilumina de forma directa

la cdmara

= Elvehiculo esta bajo luces
fluorescentes, luz de sodio,
Tuces de mercurio, etc.

Al dar marcha atras, compruebe
visualmente los alrededores del
vehiculo. (Utilice el monitor de
nuevo cuando las condiciones
hayan mejorado).

Laimagen es borrosa

Se ha adherido suciedad o parti-
culas extrafias (como gotas de
agua, nieve, barro, etc.) ala ca-
mara.

Limpie la camara con una gran
cantidad de aguay pase un pafio
himedo y suave porlalente dela
camara.

Laimagen no esta ali-
neada

La camara o la zona colindante
harecibido un fuerte impacto.

Acuda a un concesionario Toyota
u otro profesional debidamente
cualificado y equipado para que
inspeccione el vehiculo.

Las lineas guia fijas
estan muy desalinea-
das

La posicion de la camara esta
desalineada.

Acuda a un concesionario Toyota
u otro profesional debidamente
cualificado y equipado para que
inspeccione el vehiculo.

m Elvehiculo estainclinado
(hay una carga pesada en el
vehiculo, la presion de los
neumaticos es baja debido a
un pinchazo, etc.)

m Elvehiculo se utiliza en una
inclinacion.

Si esto se debe a una de estas
causas, no se trata de una averia.
Al dar marcha atras, compruebe
visualmente los alrededores del
vehiculo.
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9. Actualizaciones de software

9.2 Buscar actualizaciones de forma manual

9. Actualizaciones de
software

Toyota Smart Connect es compatible con
las actualizaciones de software
inalambricas, lo que garantiza que el
dispositivo esté actualizado y cuente con
las dltimas funciones y mejoras.

AAVISO

La conectividad debe estar disponible
para utilizar la funcion actualizaciones
de software inalambricas.

9.1 Descripcion general

El sistema comrprobara
automaticamente si hay actualizaciones.
Se mostrard un elemento emergente
cuando haya una nueva actualizacién
disponible

Actualizacién disponible
Versién 1.21.020 12 MB

Desea abrir la configuracién del sistema para
descargarla e instalarla?

AAVISO

Las comprobaciones automaticas en
busca de actualizaciones se desactivan
si el modo de privacidad esta activado.

Pulse "Instalar ahora" para ir al ment de
actualizacion del software e iniciar la
instalacion. Para pospone la
actualizacion, pulse "Mas tarde".

9.2 Buscar actualizaciones
de forma manual

Sigalos siguientes pasos para buscar
actualizaciones de software de forma
manual:

1. Pulse elicono ® enla pantalla de

INICIO

2. Pulse la pestana "Sistema" si se
encuentra en una pestafa diferente
del sistema.

o © = = @)

D Devices Sound System Wi-Fi Radio

Language English >
Software update >
Software information >
Display v

Change system name Toyota Smart Connect >

3. Pulse "Actualizacion de software"
para acceder a la pantalla de
actualizacion de software.

© sistema > Actual de software

Descarga automtca [A]@D

Nombre del sistema: Toyota Smart Connect
Version de software actual:1.21.020
Numero de serie: T0771CL191900012

[A] Activar para descargar
automaticamente una nueva
actualizacion del software cuando
esté disponible. El sistema solicitara
la confirmacion antes de iniciarla
instalacién de la actualizacion.

Buscar nuevas actualizaciones de
software de forma manual.
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9. Actualizaciones de software
9.3 Instalacidn de la actualizacién de software

9.3 Instalacion de la actualizacion de software

9.3.1 Descargar la actualizacion

El paquete de actualizacion de software debe descargarse antes de instalar la
actualizacion de software. Si hay disponible un paquete de actualizacion de software se
mostrara la siguiente pantalla:

S Sistema » Actualizacion de software

Descarga automatica @

Actualizacion disponible (v.1.21.020, 12.5MB)

Nombre del sistema: Toyota Smart Connect
Version de software actual:1.21.020
Numero de serie: T0771CL191900012

Na==

[A] Informaci6n sobre la actualizacién descarga.
(versién, tamafio de la descargay
cambios)

Iniciar proceso de descarga

El sistema podra utilizarse durante la
descarga. Aparecera un elemento
emergente una vez completadala
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9. Actualizaciones de software
9.3 Instalacidn de la actualizacion de software

Actualizacién disponible
Versién 1.21.020

¢Instalar ahora?

G GEED

Pulse "Si" para ir al menu de actualizacion
del software e iniciar la instalacion. Para
pospone lainstalacidn, pulse "Mas tarde".
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9. Actualizaciones de software
9.3 Instalacidn de la actualizacién de software

9.3.2 Instalacion de la actualizacion

AAVISO A ;ADVERTENCIA!

El sistema no podra utilizarse durante No apague el motor durante la
lainstalacion. Lainstalacion tarda actualizacién de software para evitar
alrededor de 10 min. Esto podria variar drenar la baterfa del vehiculo.
en funcién del contenido de la
actualizacion.

Cuando la actualizacién de software
esté lista para ser instalada aparecerala
siguiente pantalla:

S Sistema » Actualizacién de software

Descarga automatica c

Actualizacion disponible (v.1.21.020, 12.5MB)

Nombre del sistema: Toyota Smart Connect
Versién de software actual:1.21.020
Numero de serie: T0771CL191900012

Informacién sobre la actualizacién Iniciar lainstalacién
(version, tamafio de la descargay
cambios)

Para iniciar la instalacion, asegurese de que el encendido esta en ON. El sistema se
reiniciara cuando la instalacion se haya completado
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10. Certificaciones

10.1 Directiva sobre equipos radioeléctricos — Declaracién de conformidad

10. Certificaciones

10.1 Directiva sobre
equipos radioeléctricos -
Declaracion de conformidad

Inglés:

Hereby, Harman Becker Automotive
Systems GmbH declares that the radio
equipment type CY20 DA UPPER and
CY20 DA LOWER is in compliance with
Directive 2014/53/EU. The full text of
the EU declaration of conformity is
available at the following internet
Address: (*1)

Bulgaro:

C HacTosiwoTo Harman Becker
Automotive Systems GmbH geknapwmpa,
Yye TO3W TUN paarocbopbxeHne CY20 DA
UPPER and CY20 DA LOWER e B
CbOTBETCTBHE C [IupeKTHUBa
2014/53/EC. UanocTHuaT TekcT Ha EC
AEKNapauuaTa 33 CbOTBETCTBHE MOXe
A ce HAMepH Ha CNeiH1Sl UHTepHeT
aapec: (*1)

Espaiiol:

Porla presente, Harman Becker
Automotive Systems GmbH declara que el
tipo de equipo radioeléctrico CY20 DA
UPPER and CY20 DA LOWER es
conforme con la Directiva 2014/53/UE.
El texto completo de la declaracién UE
de conformidad esta disponible enla
direccién Internet siguiente: (*1)

Checo:

Timto Harman Becker Automotive
Systems GmbH prohlasuje, Ze typ
radiového zarizeni CY20 DA UPPER AND
CY20 DA LOWER je v souladu se
smérnici 2014/53/EU. Uplné znéni EU
prohlaseni o shodé je k dispozici na této
internetové adrese: (*1)

Danés:

Hermed erklaerer Harman Becker
Automotive Systems GmbH, at
radioudstyrstypen CY20 DA UPPER AND
CY20 DA LOWER eri overensstemmelse
med direktiv 2014/53/EU.
EU-overensstemmelseserklaeringens
fulde tekst kan findes pa fglgende
internetadresse: (*1)

Aleman:

Hiermit erklart Harman Becker
Automotive Systems GmbH, dass das
Gerdt mit Funkfunktion CY20 DA UPPER
AND CY20 DA LOWER der Richtlinie
2014/53/EU entspricht. Der
vollstindige Text der EU-
Konformitdtserkldrung ist unter der
folgenden Internetadresse verfiigbar:
(*1)

Estonio:

Kaesolevaga deklareerib Harman Becker
Automotive Systems GmbH, et kdesolev
raadioseadme tiitip CY20 DA UPPER AND
CY20 DA LOWER vastab direktiivi
2014/53/EL nouetele. ELi
vastavusdeklaratsiooni tdielik tekst on
kattesaadav jargmisel
internetiaadressil: (*1)

Griego:

Me v rtapovoa o/n Harman Becker
Automotive Systems GmbH, dnAwveL 6t
0 padioe€ortAlopog CY20 DA UPPER
AND CY20 DA LOWER mtAnpoti tnv
odnyia 2014/53/EE. To TAfp&G KeipeVO
N6 SNAwong cuppopodwong EE
Suatifetal otnv akoAovdn wotooeAida
oto dtadiktvo: (*1)

Francés:

Le soussigné, Harman Becker Automotive
Systems GmbH, déclare que I'équipement
radioélectrique du type CY20 DA UPPER
AND CY20 DA LOWER est conforme ala
directive 2014/53/UE. Le texte complet
dela déclaration UE de conformité est
disponible a lI'adresse internet suivante:

(*1)
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10. Certificaciones

10.1 Directiva sobre equipos radioeléctricos — Declaracién de conformidad

Croata:

Harman Becker Automotive Systems
GmbH ovime izjavljuje da je radijska
oprema tipa CY20 DA UPPER AND

CY20 DA LOWER u skladu s Direktivom
2014/53/EU. Cjeloviti tekst EU izjave o
sukladnosti dostupan je na sljedecoj
internetskoj adresi: (*1)

Italiano:

Il fabbricante, Harman Becker
Automotive Systems GmbH, dichiara che
il tipo di apparecchiatura radio CY20 DA
UPPER AND CY20 DA LOWER &
conforme alla direttiva 2014/53/UE. Il
testo completo della dichiarazione di
conformita UE é disponibile al seguente
indirizzo Internet: (*1)

Leton:

Ar So Harman Becker Automotive
Systems GmbH deklaré, ka radioiekarta
CY20 DA UPPER AND CY20 DA LOWER
atbilst Direktivai 2014/53/ES. Pilns ES
atbilstibas deklaracijas teksts ir
pieejams $ada interneta vietné: (*1)

Lituano:

As, Harman Becker Automotive Systems
GmbH, patvirtinu, kad radijo jrenginiy
tipas CY20 DA UPPER AND CY20 DA
LOWER atitinka Direktyva 2014/53/ES.
Visas ES atitikties deklaracijos tekstas
prieinamas Siuo interneto adresu: (*1)

Hungaro:

Harman Becker Automotive Systems
GmbH igazolja, hogy a CY20 DA UPPER
AND CY20 DA LOWER tipust
radioberendezés megfelel a
2014/53/EU iranyelvnek. Az
EU-megfelel6ségi nyilatkozat teljes
szovege elérhetd a kovetkezo
internetes cimen: 2014.5.22. L
153/104 Az Eurdpai Unié Hivatalos
Lapja HU: (*1)

Maltés:
B'dan, Harman Becker Automotive
Systems GmbH, niddikjara li dan it-tip ta'
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taghmir tar-radju CY20 DA UPPER AND
CY20 DA LOWER huwa konformi
mad-Direttiva 2014/53/UE. It-test
kollu tad-dikjarazzjoni ta' konformita
tal-UE huwa disponibbli f'dan 1-indirizz
tal-Internetli gej: (*1)

Neerlandés:

Hierbij verklaar ik, Harman Becker
Automotive Systems GmbH, dat het type
radioapparatuur CY20 DA UPPER AND
CY20 DA LOWER conform is met
Richtlijn 2014/53/EU. De volledige
tekst van de EU-
conformiteitsverklaring kan worden
geraadpleegd op het volgende
internetadres: (*1)

Polaco:

Harman Becker Automotive Systems
GmbH niniejszym o$wiadcza, Ze typ
urzadzenia radiowego CY20 DA UPPER
AND CY20 DA LOWER jest zgodny z
dyrektywa 2014/53/UE. Pelny tekst
deklaracji zgodnosci UE jest dostepny
pod nastepujacym adresem
internetowym: (*1)

Portugués:

O(a) abaixo assinado(a) Harman Becker
Automotive Systems GmbH declara que o
presente tipo de equipamento de radio
CY20 DA UPPER AND CY20 DA LOWER
esta em conformidade com a Diretiva
2014/53/UE. O texto integral da
declaracdo de conformidade esta
disponivel no seguinte endereco de
Internet: (*1)

Rumano:

Prin prezenta, Harman Becker
Automotive Systems GmbH declara ca
tipul de echipamente radio CY20 DA
UPPER AND CY20 DA LOWER este in
conformitate cu Directiva 2014/53/UE.
Textul integral al declaratiei UE de
conformitate este disponibil 1a
urmatoarea adresa internet: (*1)



10. Certificaciones

10.1 Directiva sobre equipos radioeléctricos — Declaracién de conformidad

Eslovaco:

Harman Becker Automotive Systems
GmbH tymto vyhlasuje, ze radiové
zariadenie typu CY20 DA UPPER AND
CY20 DA LOWER je v stlade so
smernicou 2014/53/EU. Uplné EU
vyhlasenie o zhode je k dispozicii na
tejto internetovej adrese: (*1)

Esloveno:

Harman Becker Automotive Systems
GmbH potrjuje, da je tip radijske opreme
CY20 DA UPPER AND CY20 DA LOWER
skladen z Direktivo 2014/53/EU.
Celotno besedilo izjave EU o skladnosti
je navoljo na naslednjem spletnem
naslovu: (*1)

Finés:

Harman Becker Automotive Systems
GmbH vakuuttaa, ettd radiolaitetyyppi
CY20 DA UPPER AND CY20 DA LOWER
on direktiivin 2014/53/EU mukainen.
EU-
vaatimustenmukaisuusvakuutuksen

tdysimittainen teksti on saatavilla
seuraavassa internetosoitteessa: (*1)

Sueco:

Harmed forsdkrar Harman Becker
Automotive Systems GmbH att denna typ
av radioutrustning CY20 DA UPPER AND
CY20 DA LOWER odverensstammer med
direktiv 2014/53/EU. Den fullstandiga
texten till EU-forsakran om
overensstimmelse finns pa foljande
webbadress: (*1)

Direccién: (*1)
(*1)

http://www.harman.com/compliance
Bluetooth: 2400 - 2483,5 MHz <10 dBm

WLAN: 2400 - 2483,5 MHz <20 dBm
WLAN: 5725 - 5875 MHz <20 dBm
Fabricante.

Harman Becker Automotive Systems
GmbH

Becker-Goering-Strasse 16
76307 Karlsbad,

Alemania

10.1.1 Bluetooth

Aprobacion de Bluetooth para CY20 DA
UPPERy CY20 DA LOWER

®

Bluetooth®
Diseiio cualificado
Numero ID D051790
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